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danpminata “Aizheimer Sidtiol EQ =
Ao Adige ODV: ASAA"

ART. 2}
L'Assaclarions ha seda legale in
Bolzano ed ha dunta & tempo
indatarminate.

ART. 3}
L'Associazione non ha fini di luoo ed &
indfipendenta da patitl politict e
confessioni  religicse. E viatato
distribulre, anche In modo , util

STATUTO VEREINSSATZUNG
DENOMINAZIONE - DURATA - BEZEICHNUNG ~ DAUES -
OGGOETTO BOCIALE VEREINSZWECK

AHT. 1) ART. 1)
Liorgani d volontaristo & | Der eh icha Versin fitrl den

Namen Alzheimer SOdircl EQ - Alto
Adiga ODV: ASAA"

ART.2)
Sitz cas Vereins ist Bozen und seine
Daver 21 aul unbestimmta Zoi
lesigesetzl,

ART. 3)
Der Verein verioigt kaina
Gewlnnabsichten und [st pariei- und
honfessionsunabhingly. Es kst

torsagl, Gewhine oder Ob o

o gvanzt di gastiche, nonché fond,
rserve o caplale. Gi uili o gl avanyi di
gestione sono impiegati esclusivamants

sowie  Ertpamisse, Reserven oder
Kapital, auch auf Indirekie Walse zu
variedan. Dia  Gewnna  oder

solidaristiche o di  uiilith  soclale,
L'Asscclazione, che ispia lr sur attivith

per la resiizzazione calle ativith | Oberschisse werden ausschiBich (or
istiiuzionall & o quelle ad esse ] die Verelnsidtigheiten und 10r cle damit
direttamenia connasss, direkt In Zusammenhang stehenden
Tatigketian verwendet
AAT. 4)
ART. 4} Der  Versin  verlolgt ausschbeBich
L'Associazions [ gue | blrgarsch lidarisch urd
rsciusivamaente finakth chvicha, | gemeinschattichen Zwack,

Bei seinan Thlighe#ien vorwlegend zu
Gunsten Oritisr logt der Vergin dan

al i della solidarath ymena e | Prinzip hiich und
cpera prevalsniemente a lavore ol terzl, | ar satzt sich zum el an Alzheimer
si pona come scopo isiluzionals W | erkrankis P 2u understitrien.

sostegno  dl  persona  aflete de
Alzhsimar
Perseguando tale finglith oi |

2um  Eneichen dieses Zels  von
algemeinem Intorasse Ot der Versin

generale Fassociazione svoige in via
principale o escluaiva e saguent anhviti
g imetetse generals, mwakndosl
pravad daflle 1

hich  odar Glich
loigende Thiigkeil aus, wobei er
vorwiegend dia  Irelwiligs  Mitarbait

sginer Mitgliecer In Anspruch nimmt

und - dlanate gemad
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VolLMACHTEN

swiit St}

gratuile dai propri associati: Imerventi &
servizd sociall ai sens! def'aricolo 1,

Artikel 1, AbcAtze 1 und 2 des Gesatzes
vom B. November 2000, Nr. 328 in

commi 1 e 2, dalla legge 8 by

2000, n. 328, @  successive
modiicazionl, & Intervantl, sendzi o
prastaziond d cui alla legge 5 febbraio
1992, n, 104, & ala legge 22 glugno

Olpnste und Lakslungen gema8 dem
Gesatz vom 5. Febnuar 1982, Nr. 104 |

und dem Gesetz vom 22. Junl 2018, Nr.
1Mz in geltender Fassung;
Gesur Brahmen  und =

2018, n. M2, &
modificgzion!; interventl e presiarioni
sankarie.

laistungen.
Obige Thligkeiten werden  durch

Lo suddelto aithith vengo L
allraverso lg seguent misure:
e o sviluppo a la ditusions della

. g und

Forschung iber
Alzheimer-Krankhell und
D

g der
(-]
damit |

ticarca sula malatiia di AL L]

sindromi damenziall corelatl & per

sowis  dia Dmnlnn'nn und;

convegrd o Intervenendo in essi.

L'associaziane nel persaguire scopl di
solidarkeld avrd cura
» di wulelars | dlrtt chili & ¢i prestare

Farpanizzazions ed i miglioramaento Verbessomng dat
g senizl @  deNassistenza Dlsratiaistungan und der |
socio-sanitaria In favors dl questi soziosanitiren Betreuung dioser |
malali & i loro familiar; Keanken ungt lhret
+ poriare & saduzione | problemi medich Familisnangehdrigen;
e sccal isereni B L - Lbsungen 1r ische und
senaibilizzando o arganismi poltici, soziale  Frobleme, die ml||
sanilar) @ Fopinkensg pubblica nei loro L in  Zusar hang
conirontl; sishen, hesbelzufdhren, indem
® k di p che p dis politischen Organs, die
assistenza & parsons afletle da Gesurcthsitsbehrden und die
Alzhaimern; Ot u h ‘|
« prgenizzare  confsrenze,  inconid, sensibifsiert werden;

» Aushiidung von Parsonen zwr
Betreuung von Patiantan, Ge an

Alzheimer erkrankt sind;

« Ormganisation von Ko 4
Tagungen und Trelien oder die
Teinashme an soichen
Varansialiungen.

Bel der Verlolgung dar Zwecka der
Golidartdt  pchiet  cer  Vidwin |
insbesoncers aut: F, 1




assislenza ai coggetd attemi da
Alzheimar in problemd  giuricéci,
soclali @ morall nel mpport! con e
autohd;

* di stabitire un clima & coflab

* den Schutz der birgetichen Rechta

con enti pubblici o privati situad in
Provincia di Bolzang cppure sierl;

* di dare sostegno agll assoclati in
oAyl di particotare graviid sociale ed
In situaziont dificill, Pk

und die  Untesiitrung  der
il : bei Jur

ialen und P in
den B gen 2u den B

. ds- Sduﬂmq pines  imas der
Eirvirh!unpm im In- und Austand;
. die UntarsiiMzung das Milgieder in

oon la disponihilith economica,

* dl prestare ognl altra  iniziativa
consona olla realizzazions  degii
scopi stalutar.

Il tuite avvalendost prevalentemente
deFopera i coleboraler] »  soc
volontar. L'aitivitd istituzionale potrd
esiam divisa per aree tematiche, Alle
ares  lematiche potranng  essers

inian HAteliken und
in schwierigen Situslionen, soweit es
die linanzielle Lage dex Vereins
utdsst;

+ die Ergreifung sonstiger Inidalven,
die ldr die Emeichung der
Vaereinsziela angemessan tind.

Dabei nimmt der Verein vorwiegend dis

Hitfe won ehrenamlichan Mnrarbeitsm

und Mitghedern an, (e VerainstAtigheil

kann nach Themanbereichan aulgeteitt
werten. Der Vorstand kann eventuell

esperia efetta dal Consigho Direllive.

Al sensl delan. & Digs. n, 11772017
l'organizzazione tvoiga oftre alfamivith
sopra indicals anche afiivith sacondarie

4 P wihien und thnen
inzelne Th .
Det Vereln (bt zudem  weiters
Thtigkeiten Im Sinne von An. & des GvD
Nr 117/2017 pus, weiche sekundiy und

Pozsono for parte deTAsgoclazions it
colom | qual, persone Tskhe o
qiuﬂdiehe. cntl od assoctwm, the

[ ] R L blea del soci |l fl zu den chen genannten
dafinisce  le  ativith secondasie e | Taligkeiten sind. Die
fi che lzzpz pud | Mitgliederversammhmg anischeidet
svoigeng. darlber, weiche sekundiren und
insirumentafien Téhtigkeiten vom Verein

auspelbl werden.

50C1 MTGLIEDSCHAFT

ART. 5) ART. 5}

Mitgliecer des Vereiny kinnen alle
Personen werden = sowohl natlrdiche
als auch |urisiizche  Personen,

volomaﬂamenle & qra1udamenle per il

K& hatten und Versing -, die sich
ihrunamuu:h und kostenlos s die

E' compha del Consigho Dwettivo
del'Assoclaziona dekbersrs, enlro 30

guettl edi h Angabe des Vo und

= indicars nome a X ] Nach oder der
denominazions per |8 psrgone B g bel juristisch
ghridiche, luogo @ data di nascis, Parsonen,  Gebursort  und
luegio di residenza; ~Datum, Wohaort;

o dichiarare di att I al p + Erddrung, dass man sich an die
Statio od alle deiberazioni degl Sazung des Vereins und an dia
organ] soclay. Beschiksse des Vorstands hah,

Dar Vareingvorstand hat Innerhalo von
3 Tegen Gber die Mighedschalt zu

giomt, su lale tanda
comumications  scritta  alintersssato.
L 1l issione
dav'eszare mothvala

In caza g non ammissione, lNneretsato
potrh preseniare ricorsc, ento b
successh 60 giomi, al Collagio arbilrale
che delbererd a magghran:a del

of ' und cdisse Entschaidung
muss  dem  Aniragsiellar  mifigeteitt
wertlen, Im Fale der nichl ercigien
Autnshme it  eine  schrififiche
Begrindung zu lwfermn.

Salite gin Bawerbar nicht aufgencmmen
werden, kann ¢r lnnerhalb 60 Tagen

baim  Schiedsgerict  Elnspruch

comporeny. Lz decisi ha
caratiers definivo.
ART, B)
Tra gli associatl vige una disciplina
il dal erpp avo &
dela modalith associative.

Lo staurs dl socio, una volta Accy

Y, das mit einlaches b der
Milgheder  wine  endgiftige  und
begriindete Entscheidung uith.

ART. )
Urter den Mighedern bemscht eine
elnheliche Verwinzdiszlpin,
Dia Mitgh kst i und

ha caratiers permanente, & pud venine
mena solo nel casl pravisi  dal
successive ait. 10. Non sono p

hann re In den im folgenden A, 10
angeilhiten Filen arischan,

ammests isorizionl che violino tale
pnnc:pin Irmdu:ondo nnlan di

Einschretnngen, die diesen Grung
1l aind nicht ‘ wie 2,
8. Krarien, die Rechta einschrinken,

ol diritti 0 & termine.

| naminativi del sod sono annotatl net
[0 30ci delf Assoriaziona,

| socl hanno diitto a ricevers, aratio
defamemissions, la tessera soclale of
vakdith di um anna, di usulnsice ol wite le
strutiure, det sorvizl & data amivith
deNomanizzazions.

oder £ bungen aut b

2 [} i 1

Die Namen der Mitgliedar warden im
Milgiedervorzoichnis  des  Versins
e stgehanlien
Die Migheder haben nach der
Zulassung des  Rectt sl einen
Mitgliedersuswels, der jewsis lir eln
Jatv gliftig Ist, sowie auf Nuizung aber

raggrungimento det lini di previsd cal

Esrelchung der Vereinszisls einsstten
Personen

Eltarnteis

1§ munero o sodd & EEmitato. Il rumero di

sod che sono entl del Terzo Settore

oppure enll sanza fine di lucro non pul

supeiare n S0% del numam di
jond o volontart

ART, 8)
L'attvith del socio-volontario non pud
essare  fetnbuita in  alcun  modo
nemmano dal  beneliciario. A
soeiowlunurb possono  easem
dalfA lazk lo
spess  efieftvamenie  sostenule @
per Fattivith p
i qualith df soclovoloniario @
incompatiile con qualsinsl forma o
rapporia di  lavorp  subordinato o
auionams 8 con ognl altro rapporto dl
cartecata patrimaniala con
I"Asscocianzlone.
1 socd che prestane athld o
volontariate hanno  dieto ad una
copettura  asskuraliva, | cul oner

prasente Statulo. | mi i P beh Minderj3hrige

aderira alfassoclaziona pravia [ kinnen nur mit Edaubnis des die
P lone del gen 1n | etteriches Gewail austbend
respansabilti genitoriale, Migtedar werden.

Die  Anzahl  der  Milgleder s
unbagrenzt. Die  Anzahl der
aufgenommanen Kbrperschaften des
Drittect Sakiors ooer der Kimerschatten
ohna Gewinnabsichien darf nicht mehr
alt 50% dar Anzahl dar shrenamiichen

ART.8) |
Die  elvsnamiicha  Thiigheit der
Mirgleder Lnd der anderen Fraiwulopenl
ammm.wdu-md:nmmul
dan Beglngtigten ~ vergitet werden.
Nue der Verein kann der ehrenamtlich
{itigen Person dle Ur die geleisteie
Tatiokait taisichiich angofalienen und

flwi Spesen rich

Dia E lichhelt st mit |
Form sines Adeitsverhiliinissas oder
Vemnlgensverhdiinsses  mit  dem
Vomin unversinbar,
Miglieder, cie ihm Arheil
nuslﬂmn haben 10r di. mil cler
Et st
Arbaiter und Tltigkeiten Arm:hl aut

fimangong a lclale carico | eine ghrzlich zu Lasten des Varsins
delrA lazs contro gH inf i 0 | gahanck Unfal-, Kranken-  und |
la malattia allo I H ! .
def'attivith di volontarato, mnd\é paria
respornsabilith chvile verso tarzl,
ART.T) ART. T}

Per essers ammessl a socio &} 2w Aulnahme in den Verein isl dem

i p ol Congiglio [ Vi ain Antrag aul MHoiadschlft

Diettiva |la domanda o adesions
al*Assoclazions con Ipssarvanza dalle

1 stellen, wobei lolgande Fnrmalﬂlten
und Angaben erlordarich gind: - ¢ i

Ogl socio ha @ diitto o volo
nelrassemblea.

1 s0ci hanno |l Gritte ok consultare | kbd
delfassociaziona (an. 15 del DUgs, n,
117/2017). La richiesta In tal senso
daviessera presantata par lscrino al
Conaiglia Direttiva, il quale comunica al
soclo  entro  quindic  giomi dal
Heavimento defla richiesta per iscriio il
glomo @ juogo fissate per la

Elnul g D
Akthvitten des Vereins.
Jedes Milglied hat des Stimmrecht in
doy Mitgiederversammbung.

Jedes Mitgied hat wig von Art. 15 GvD
Nr. 11772017 vorgesghen das Recht
Einsicht In die VersinsbOcher zu
muss  schifftich en den  Vorstand
gerichiet sein, wekcher dann dem

ngan  und

& delle deibemzion prese dagh organi
sociall,

consuliazionse del kori. nleresslortan  Mitghed hnnerhalh von
fGnfzebn Tagen ab Erhzil des Antrags
ART.9) die Zeil und den Od fir dis
¥ soch sona tenuti al pag! defla | Elnslchinahme schrifdich mittett.
quota snnuale di associazions ed al ART. 9}
versamento ¢l oventuak  quote Dno Miglieder haben den jahdichen
suppleive  siabilite  dal  Consigh liecshaitrag, sowis vom
Dirertivo, ed allossarvanza defio Statuto Vm'.ltrd beschiossens |

Erghinzungtbeittbge zu zahien und dha |
Satzung  und  Beschidase  der

a) quando non $ oHempera afle
dispoaizion] del presanie Statuto, al
Regolament  Inleml o ale
defierazion] prese dagh  organi
sociali;

b) quando o si renda morosl dal
pagamento defle quate social senza
ghustificatn motivo;

¢} quande, In qualnqua modo, si
arreching danni momll o materlali

af AS3oCiazions,

ART. 10) Versinsorgane einzuhalten.
La quafiica di socio sl perds par Am"lu)
sopravvenuto o pear o Die Migh -ﬁnﬁﬂdwd!'l'oul
per escusions. Austritt oder Ausschiuse.
N recesso devessera comunicalo per | Der Austrint hat schrifiich beim Vorstand
iscritio a Consigho Diretliva. zu erloigen.
Lesclusiong pub Bvvehire a causs dw | Der Ausschiuas srolgt, wenn! |
seguanti molivi: 8) den Vorgaben der Satzung, den |

Injamen Regelungen oder den
Beschifissan der Versinsomgane
rich Foige pelelziet wird;

b} wenn dor Milglindsbaitrag chne
gerachifertigten  Grund rdeh1|
#ingezahit wird;

) wenn dem Verein aul kgendeine
Woise ideeflar oder materiefier
Sahiaren rugatigt wied,

Oer Ausschiuss wird vom Vors!anr_:l bel
Sti | L

fi

;gvx\
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Lesclugione & decisa dal Conslgh
Cirglivo 8 maggicranza  ded  3uol
m [} m b r i
Il socie escluso ha la possibidd o
preseniare  entro B0 gioml  dafia
cazions dek' b appalia
alf’ Quesia  dech alta
prossima riunicne  definitvamante
suTesclusione.
E' comungue ammessg ricorso  al
giudica ordinario al sensi delfant, 24 cc.
I soci eaciusi por morostd potranne,
distro o eszere i j
Pagzndo una huova quola di iscrizione,
ORGAN! DELL'ASSOCIAZIONE
ART. 11)

Gl prgani dell'Aszociazione song:

¢ L'assambiea dei sod

+ It Consiglo Direttiva

s Il Presidenie

* L'Organo di conlrola

+ |1 Cobegio Arbarale,
Tutte & cariche assoclatve sono
gralutle.

A Mighedar KBnnen
lnnnthaib ven &0 T&peﬂ ab dem
ariolglen Auzschiuts Rekurs an die
Miglisdarversammiung stallen, welche
bei irer nichsten Sitzung endgiiti
dber den Ausschhuss entscheidat,
Qogen den Ausschluss ist Immer 15,
ven At 24 2GB  Rekus beim

Lndiaen | and :
VereinsmiigSedar, dis wegen
Zahlungsverzugs ausgeschiossen
wurden, kdnnen aul Antrag und nach
Zahiung des Milghedsbeitrags wisdler
suigencmmen werdan.

VEREINSCRGANE
ART. 1)

Organe das Vereina sind:

= die Miglederversammiung

* der Vorgtand

+ der Vorsizends

+ das KonimBorgan

* das Schiedsgaricht.
Sdmibcha  Amier des Verelny gnd

ART. 12} ungnigeltich.
L'Astemblea, composts da tudl gl ART. 12)
associall, pud  sssers ok o | Dla Migiad lung, basteh
straordingrin. | soc perscne piuridiche | aus sdmtichen Mighisdem, kann eing
p ip ake A b oder eing auBercrdentiche

uNa parsona a cib delegata con defaga
scritta  cal  legale  rappresentams.
La comunicazions della cor K

a¢in. Dis Jurstischen Personen, die
Mitghad  sind, mhman n  ten

dove easare effetivaln per iscritto
tramite e-mail o posta almeno 15 giomni

Mitgliader mil  einer
Person tel, die im Basitz  eingr
schritiichen Volimacht des gesetzlichen

pima della riunione & dova 1

punll aferding del gioma, 1y data, Fora
od { luogo deltAasambiea, nonché i
data, fora ed il uogo dcl'uvenmala

v 1] sein hat,
Die Einbarulung il mindesieny 15 Tage
vor der Milglederersammiung
schrifieh minals E-Mai oder Post

A blea o

vor, und hat din

ART. 14)
L'assembles & convocata almeno una
volla Fanno cab Prasidenis o, In sua

Milgtadarversammiung taut Gesetz,
Grondunpsakt oder Stanl zustindig
st

ART, 34)

od  impedi . dal|Dis  Migliederversammiung  wird
Vicapresidi delFAssoctazi od In | mind 14 sinmal im  Jahe vom
via ia ognl quah It | PrAsk oder dessen Stelvarielsr
Consigtio Direttivo ko nianga io | einberufen und aus Jedas

o quanda ne sia fatta mothvato richiesta
da un rumeao di associati  che
TRCPresEnting almanc un decimo del

votl spettami a tutd gh assodizail der simmbérechtigtan Milghecer,
In prime convocazions 'Assemblea & (In  efsler  Einberufung &1 die
regolarmante costiuita con (a p Mitgh 9 fahig,

Mal, wann es dar Vorstand 10r ndtig hift

oder aulgrund  eines  begrindeten
Antrages von mindestens ainem Zahotel

¢ pimeno la meth pil) uno del sod &
dekbera  vahidaments a maggioanza
mssolula del presenti su tutte e
question; posie a'ordine del glomo, In

wenn  mindestens die HAthe dar
MitgSeder plus eines anwesand ist, und
ihre  Beschldsse bei  sdmifichen
Tagesamnungspunkian sind  bei

t A & Sth hrhett gOlig. o
gol qualunque sia | zwelter  Elnberufung st die
numern ool saci intervenutl, & delt Mitgli dung  bel [eglicher

valklamante a maggioranza asschua del
presandl su lutte ls questioni poste
alforcing del pioma.

Ngtig daliberazioni d epprovaziong ol

Anzahl der anwessnden Mitgleder
bagehlussilhig und thre BeschiGssa tu
sdmifichan Tagssondnungspunkten sind

bilancio @ i quefle cha 1y 0 &

bel absoiuter St # g,
Bel  Beschhuss! Gber die

responsablitd  dei  componentl  degh
organi 3ociall, g inleressati non hanna
diritio &l voin.
ART. 15)
L'Assemblea Straordinatia L]
ogni quah ne lacc

motivala tichiesta almeno 1410 degl
asiociatl ovvero la maggioranza del
componentl 1l Consigio Diretiva, per
dakberare in marita:

Genehmigung der Bllarzen und GObar
dis Verantworiung der
Vorsiandsmiigliedsr, haben diase kein
Wahlrecht.

ART. 15}
Dle aulerordentliche
Mitghederversammiung  wid  azul
begrindetsn Antrag won mindestens

= allo sclogi Ia tras! 110 der Mitghierder odor dar Mehrheit
la futione o Ia 55l des Vi hin inberuten und rwar
delfassociarions; in loclganden Filan;

{ Assemblea omtnaria & convocata
plmeno una  woha alfanno  per

Tagesordrung, Datum und Uhezeit und
On der Versammiung sowie Datum, !

esercizio a del bllancio sociale;
o) delbera sulla responsabdih el
component depll organi soctakl e

Fapprovazions del brtancio annuale. Uhrzeit und On  ainer eventuelien
Vi 4 in zwetier Einbenstung zu |
enthafen,

Dis ordentichs Milghadarversammiung
wird mindestens sinmal im Jahr zur
ART, 13} Ganahmigung dar
L'Assamblea ha | seguert] commii: Jahres-abachh ' i
@) dolermina e Gnee  panorall ART.13)
programmaticha delativith | Die  Mitgllederversammiutg bt
deli'associarione; folgends Aulgeben:

b} nomina & tivocs | - i degtl | 8} Gi der  aligameinen

crgan social; Linien del Tlﬂqkmupmnms Tr

c) nomina & revoca deflomang o das Verelnsiahr;

contralio; b) die Wahi der Migheder der
d) approvationa det biancio  di Vereinsorgana und daren Atwahl;

c] dia Wahi und die Abwahl des
Kentrofiorgans;
d} cha Genahmigung der Blanz und der

azions di P bilith

) de Beschiussiazsung wt

Milummnlmnﬂ

1) defibera sulfappetio propotio conto Verantworlung der Milgfeder dar
ta delbera di szclusiona da pane del Versingorgans und  Auslbung der
cofiagio arbitrale; ; gskiage dlesen gegenib

g) app 1i e regot 10 dei | 1) die Rekurse pegan den Ausschiuss
lavori assemnblaarl; von  Migliedem cduch de

W) ao sclog & vast iona, b= |
la hslone o la  scissiona | g) de Genehmigung der
deFassccinzions. Besd\lmordnung der

i} alle modificagion| dellatio costituti
o debo staluto;

|y oeibera sugh nir oggetti attribuiti
talla legge, daNatio costiivtvo o
dalio staluto a¥a sua compelenza.

hy die Besd-b:sfusung 2ur Aulibsung,
Umwandiung, Fusion und Spakung
des Vetolng;

I din Beschiusstassung Ober die
Anderungen der  Vereinssatzunp

L'nssemblea siracrdinarta modifica lo

siatgo delomanizzazione con la
presenza dl almono % degli associatl &

patimonlo con il volo lavorevole ol
aimeno ¥ degli associati.

ART. 18)
Lo votazionl in assemb

1l voto lavorevole deila maggloranza dei |

present. | Din
Essa delbera lo scioglimenia @ (3| MitgRedar-versammbing
liquidazione, nionché | devokizions dsl  Andarungen der Versinssatzung, wenn

oﬂ«dﬂﬁrﬂndumsaklus.
n 4 zu alen and
Fragan, 10r ie dia
+ afla modilicazion daffatio h » B st g zur Aufidsung,
0 detio statuto; Umwandung,  Fusion  und
« ale queston! ument eo d Spatiung des Vareins,
P 1 rievanza o « fis Baschlussfassung Cber die
posty al'omdine def glome, kndanngen cer Versinssatrung

oder des Giindungsakies

+ Boschhussiassmg Ober
dringende und/odar
varmmd -

relevants Fragen Laut
Tegesordnung.

aufarcrdeniiche
baschiiel

mincestens % dar Milghadar anwesend

sind und Se Beschiissa sind glitig

wenh rmindestens s Mahrheit der
mit Ja st

Ol Beschiussiassing zur Aulidsung

des Verelns und 2ur Zirweisung des

Wi ist ghiig, wenn mindestens |

aw-nlmpwuzaudinunonn
sentinky  segreto, quande ne faccia

Per lelazions dalls carcha sociali la
volazicas awiena a serutinia segrelo.
Harno diritty df vota saky | sod Iscrityl
nel registro cel soci da almena tre mesl. |
L» delibere nzsemblearl, oltrs od ezsern
debidamenis trascritte nel Lbio dei
verbali dele Assemblse det sodl,
rimangono aHissa ned  local
del'Associazione durante | diecd glomi
cha seguona FAssamblea,

ART. 1T}
Il Cansiglia Oiretifvo & composio ca

richies!a aimena un daclmo def present:. ;

% der Mitgitader des Varsing mi Ja
stimmen.

| ART. 18)

Die Abstmmungen  kinnen mll
erhebener Hand oder in gehalmer Wahi
|er1‘nl9m wenn mindesiens ein Zehniel -
der Anwesenden dies jordert, Die Wahi I
dar Vorstandsmitgedar  artolgt in

geheimer Abstimmung.

Ledighch Mitgliedss. dio seil mkﬂasuna

diei M im  Mtgli ¢
Ingairagen sind, sind berechtig

Die Beschidsse dar

Miiglisdenversammiuhg sind im
Protoioltbich lestzutalien und 18 zehn,
auf die Mitgedarmarsammiung loigende
Tage much in den Varelinsiokalan

re, cinque o sefta p oletli




callAssemblon Ira i soci; # Consigiio
Direttivo resta in carica per tre annl, ad i
suol mambed sono releggibill,
1| presidanis deiforpanizzazione & U
presidente del Consiglc direttive ed &
n dalt' vl i agh
ail  componenll dellorgane  of
amminisirazions.
Si spphca an. 2382 ce. A confitio di
Interessi degdl amministraton sl apphca
Fart. 24754ferc.c.
Il Consiglio Diwettivo sl runisca ognl
quahvolia il Presidente o la maggloranza
oot propd componentl b rhangana
necassario, & & presked dal

ART. 17) !

Der Vorsisnd setzt sich aus dret, 1inf
oder sieban Parsonen zusammen. Sia
werden von der Milglederversammiung
pewdihit; der Vorstand aerhdit seln Ami |
1ar drei Jahre und ceina Mitghieder sind |
wieder wkhiar.

Der Prasident des Vereina 15! der|
Pritiden! des Vorstands und wird
zusummen  mR den  anderen
Vonttandsmitgliedemn direld von  der
Mnrghederversammiung pawihiL

Es wird der Art. 2382 ZGE angewandi.
Bl ich | konflkien wird

Prasidanie o, In sua essenza, dal Vice
Presidente. Lo dunionl sono vakde con
Ia pratenza di abmend la meld del
component. Se i Consigho Direttiva
consiste In soll e mambd, per la
validiih dele runionl & necessaria la

Art. 2475lar ZGB angewandt.

Der Vorstand versammen slch 7u ainer
Sitzung, wenn dar Vorsitzends oder dis
Mehrhell der Vi dyemitgliotier as liir
notwendlg emachion. [heser Sizung
stehl der Vorsitrenda und, in dessen

presenza di il Le ]
adcitanc 3 maggioranza  semplics.
L'assenza inglustficata consecutiva g
tre riunlon! componta 1a decadenza dafla
carica.

dor etk e
Vorsiizends vor. Die Sizungen sind
beschivasiihig, wenn zumindest die
Haitie der Vorstandemitglieder
arrwesend i, Wenn der Versland nur
aus cdrel Parsonen besteht mdssen fir
eing Qiitige Abstmmung alie saine
Migledsr  anwesend sain.  Dis
Beschidsse werdan mit  einfacher
Mehrheit  getroffen.  Wam  ein

ART. 18) Vorstandsmitglied drai Mal in Folge den
I Consigho Direttvo & b dei pld | Sizung gt fem bleibt, hat
ampi  poterl per I geslione e | dias den Vertal des Amies zur Foige.
I ink K dinari L] AFT. 18)
i delrAssociaz senza |Der V. besitzt i
limitazione alcuna. | Bafugnisse  in  der  Leftung  und

In particolarg:
a} redige i programmi di attivitk sociale

Al Prasicienia de! Conslglio Direttiva
compete la  legals rappresenianza
deNAssociazione, monchd la  fima

und
Verwaliung des Versins und unierliegl

Driten dia BaschrAnkungen bekanni |
waren. |
ART. 10)

soclale, Egi wde @

lAzsembisa e W Consigbo Direttvo:
saviintenda ala gestione amminictrativa
od economica deTAssociarione; tiene
apgiornata |2 contabwith, § registd
conabil, ed I registio degd associali,
Per 1afi incombenze potrd avvalersi
ancha dell ausiko dl i estemi

Dar ¥ de das V Ist der
gaselzliche Vereler des Versing und
ihm steht de gesetzliche
Firmenzakchnung  zr. Er berult die
Mitphedsnmrsammiungan  und  die
Vorstandsitzungen ein und szt ihnen
vor. Er bezulsichiigt dis atigemeing und

all " Assovciazione

1l jella g des Versing. Er
hift die Buchhattung, die Bicher und

In casa di o diimp del
Pregidente tute le sus  mansionl
epatiano al Vicepresidente.

Almeno un mese prima detla scadenza
el dato, 0 p

'zssamblsa per leleziona dal nuovo
presidents e del Consighio Direttivo.

AAT, 20}
I Colleglo arblirsle, composio da tre
mambd slettt dallessemblea per un
periodo & 3 annl, dekbara in ordne al
comportamenta del 5ach che st tienga
lesivo degli interess! delfAssoclazions
B richiesta dal Presidente o del
Consigio Dirsttiva, sentilo i

das Migh jchnis  auf  dam
aktuslen Stand, Fir diese Auipabe
kann er auch vereinsexerna Mitarbeiter
2r Uniersidizung  heranziehen.
Im Fade der Abwesenheit oder
Virhl g Ues Vorsit faSen
dassen Aufgaben dem Vizepr

e

Mindestens sin Monat vor Ablaut des
Mandats beruft dor Prisidenl e
Milghedervarsammiung [0r cie Wahl dat
nousn Prisiderton und des nauvan
Vorstandas ein.

ART. 20}

Das Schisdsgericht, bestehend aus
drei von der Mitgiaderversammiung 10r
sine Amtsdavar ven 3 Jahren gewdhiten
Milghied heidel aul Anirag des

ART. 21}
Nel cazl pravisti dal D.Lgs. n. 11722017
Tassemblee nomina Tlorganc i
contrello compesto da tre membrl. La
durata dellncarico 4 di tra anni. Almena
una dei mambrl delferganc di controlia

Vorsi oder des ¥ und

nach Anhdrung des Betrolenen in

Bezug aul das Verhaltlen das =l

versinsschidipend angesehen wird.
ART. 21)

Von der Mitgledgrversammiung wird ein

Kontrolforgsn  bestehend  sus 3

deve | d e o
professional richiests (artt. 2397 # 2339

™ tiw cda Dauer von 3 Jahran

pewihl, wenn dies auigrund der

previsti dalio Statuio sulla base dete
nea approvate datAssemblea dei
soct;

kennen Elngchrhnkungen.
Dabei eredigt or Folgendes:
a) or erstolt das Programm fiir dig von

stalutan @
delTpssociazions;

h) proceds alls eventuale nomina del
procuralor specialt per une o pilt
deferminatl e, indicando | rispatthd
polar;

i) svolpe futte e altre  atihvilh
necassarie e funzicrall atia gestions
saciala,

Lg  lmitazioni del potere o

reppresantanza del Consigho Dirglttvg

non sano opponthill al terzl s# non sono
iscritte nel Registm unico nazionale del

Terro setiore 0 80 non 8 prova che |

l#r7i ne erand a conoscanza,

éd  pmogramml

ART. 18)

©C)

b} cura Messcuzions delle defherazion der Satzung vorgasehionen
deW Assemblea; v 1 aul der D

c) recige ¢ rondicontl  economico ter von der Mitglisdervorsammivng
finanziar da sotiopome |+ genshmigten Leitinden;
aWl'approvazione defAssemblaa; b) er fiha die Beschiisse cer

d} stipula 1w of st e i contratl df ogni Migliederversammiung aus;
gonera Ineranii alatith sociale; c} er verinsst cie Jals g Ior

6) deb circa T TTE a e Genshmigung durch e
saspansiong & Mesputsiona del socl; Migliedarvarsammiung;

1) delermina Memmoniare defls guole [ d} er schliedt afle Udwnden und
sssociotive @ Jo modafith i jegtiche Art von Verirlgen beziighich
versamento; dar Verginsthligkait ab;

)] i fond delAssociazione | e} er  beschleBi e Aulnahme,
per la sttta attuazione degli scopl A g und dan A lugs von

Miglledem;

fl oo setd die Hihe des
Mitglisdsbeirags und die At und
Weise der Zahlung lest;

o} o verwelist dis Gelder des Vereing
zwm Zwecke dar Umsetzung der
satzungsmifigen Zele und der
Programme das Vorgins;

hy er amennt sveniueile

Speziabevaimichtigta 10r eine oder

mehrers Handungen, wobel deten

gensuyp  Vobmachtan  angetlhit
werden;

or wickell afle anderan fr das

Thtigholten ab,
Die B wung der Belugni des
Vorstandes isl Dritign gegeniber nicht
sinwancihar, wann  sle nicht  im
nztionaten sinheitichen Register des
Drinen Sekiors singatragen sind oder
bewigsgn werden kann, dass den

Bestimmungen des GvD Nr. 117/2D17

| membrl deTorgana di poss0
essare Heleitt aia fine del loro Incarica @

possorio  essero rwvocali solo per

giuatificats mothve, In caso o o

iy 2. M oiows der
Mitglieder muss  (ber dia  10r

Bk
Heehr

Ll 4

Cuaiifa

[

revoca 0 fecesso ¢ almena cue
membr, devessere convocats
immediatamenie assemblsa per la
nomina dal nuov mambei. Altrimenti d

| {Ant. 2397
und 2339 2GB) variigen.
Die Milgleder des Kontrolorgans sind
bei Ablau! hrez Mandals  wieder
‘wihbar und k3nnan nichi abgesetz!

nugvo i gano di werdan, auler aus lrilipem Grund.
vidrg i alla prima Wenn mi s zwel Migheder das
e, |Kolagums in Folge von Ableben,
| Widernu! oder Verzicht ausfalen; muss
unvarziiglich dis Mitgiiederversammiung
einberylen  werdgn, die  fir  dis
 Erglnzung der  Migieder des
| Kollagiums. sorgl. A ward din
Erghnzung andasslich der ersten aul den
ART. 22} Vortak ioigendan
L'organo di voige | seg | Mgl g varg
complt: i ART. 22)
+ vigia sufosservanza defla legge. 'Das  Kor g hat ol
dollo StatUtn @ sul rispenn del princip! | Aulgaben:
dl conetia :n:mn|- i hung der Einhalung dar
riguardo al D.Lgs. dal 8 giugno 2001 Gatslzosbestimmungen, der

n. 321, in quanio apphcabie;
+ vigia sufadeguatezza daTasseno

Satzungabestimmungen  wnd  der
aligemainen Prinzipian der guten

ogar 5
mniskls & s suo  concreto
lunzicnamanto

* esgroita compitl i monitoraggio | *

deffozservanza dalla finad civiche,
solidaristiche » ol Uitk soclale

* atlest che W bilancio sociale sia
$iaio redailo in conformith ala Enee
guida di tad alfanticols 14.

| Verwaltung, auch im Hinblick 2uf dia
| Besimmungen des GvD vom 8. Junl
! 2001, Nr. 231, sofem anwandbar.

Prifung, ob die Strukhwen des
Verging in Bazug aul Organisation,
! Verwatung umnd  Buchhattung

| angemessan sind, towne Gber deren

konkretes Funktionieren;
+ Komtrolie der Ewnhallung  der
| fiichan, idarischen

= vigia silta g
deorganizzations, sulliniegrth de
patrimonio sociala, sula cormeliezza

und- gemeinndizigen Jevm  des
Versing;




della conmabiith, della cassa o del
valar present;

¢ besiingt, dass dis Blanzen des
Verelng 1.5. der von Ar. 34 G Nr,
11772017 vorgesshanen  Laiflinien
ertell werden;

+ redazione o una  relazions
ria al , che
dev'essere app
dallassamblaa.

Lopana di conirolio svoige nel cast
previstl dala legge anche | compill
previst calfat. 31 del Dlgs. n.
117/2017. ) membd deiforgana dl
controtlo possono  ellettyare In ognd
anche singol deffa
verilicha e dei controlli.
In caso di grave iregolarith nefla

+ On hung die GeschaitsiDhrung
des Versins, dis Inlegrithl dmx
Varainsvermdgang, dia
OrdrungsmAligkeit der Buchhaltung
des Vereins, den Kassenbestand
und cie vorhandenen Werte;

= Yerl 'mn-.-.._a..
i Jahresehschiuss, weicher dar
Misgliederversammiung ur
Genehmigung  vorgelegl  warden
muss.

Das b in den

deilom. pane di
controllo deve hieck
i di la
deffassemblea.

PATRIMONIO DELL'ASSCCIAZIONE
ART. 23}

I parimenke deffAssoclazione &

indivisibile ed & costituito;

+ dal pawimonlc mobllare  ed
Immobliare dl proprieta
dell' Associarions;

« da hu pi avanz di gestione
aceanionzli negh esarcid precedantl.

L'associariong Wanh la proprie tisarsa

fingnziane:

a) quole essoclative ordinare o
atraordinaria;

| documeany di bdancio sono redatt dal
Consigho Dizanive ai sensl degh orticaii
13 @ 87 del D.Lgs. n. 11772017 & deta
retathve nomne di attuazions.
0 bilancio sociele & redatto nel casi 8
modi pravisti daffart. 14 def DLgs, n
1172017,

ART, 26)
L i K i puh
avvalersi di personale retributio nel lmi
pravist dalad. 33 del D. Lgs. n.
1722017,
| rappodl tra Tlorganizzazions ed H
parsongle retribults sono  disciplinati
dalls iagge.
SCIOGLIMENTD
DELL'ASSOCIAZIONE

ART.27)
Lo scizglimanis dellAssociazione deve
esserd dalberatn  daNassemblen
siracrdinaria  del socd seconds b
modalid  provista dalfar. 15 oel
prosanta statuto.

ART. 28)
In caso o scioglimento, N Consigiio
Oirettiva provveda als nomina ol uno o
phs  figuidatord, anche non  god,
determinandone gii aventuall compensi,
Il parimonio rasidua & devoluto ad all
enll del Terzo sattorg, s8cond0 quanta
previsio dat'art. 9 dal Dlgs. n.
1172017
DISFOSIZION] FINALI

ART, 28}
Par  futo quante  non  pravisto
espracsamanis dal presenta Statuto si
nimanda alls normativa  vigente in
matgrig, con particolare it &l

vom Geseiz vorgeschenen Fillen auch
dio vor Ad. 31 GvD Nr 11772017
vorgesehenen Autgaben, Die Migledsr
des K Borg kinnen  |ederzell
auch ginzein Prillungen und Kontrolien
vomehmen.

Bel  Festsiefung  von  groben
UrvegetmiBigheiten In dear
Geschiftsfilhrung hat das Kontrollorgan

umpehend  die  Elsberulung  der
Mitgliedervarsammiung zu beaniragen,
VEREINSVERMOGEN

ART. 23)

Das Verpingvermdgen isl umeibar und
besisht aus:

+« dam bewaglchen und
unbeweglichen  Verrndgen  Im
Besitz dey Vereins;
= allen zutiickgelegten
Dberschistan any den
vorangegangenen Jahten,
Dar Varein baziehi seine Gekdar aus:

a) den jahtichen ordentichen und

b) eontribull pubblich & prival,

c) donaziond e lascili testamentar);

d) rendite patrimoniali;

o) ativith di raccolta Jondi;

1} nmborsl da convenzioni;

g) ogni attra enwata ammessa ai
sansi dal D.Lps. 0. 11772017,

il pal io  dell‘ogant i 1]
ulifzzato  esclusivamente per  lo
lgi dolattivta rig i finl

delesclushvo persequimanto di finafith
civiche, solidaristiche e di utliith sociale.

ART. 24}
Ls somme versale per la fessera
sociale ¢ le quole annuali dl adesione
ell'Associazione, L} ] quala
straordinaria, rappresentanc

suBerordentichan Beitrigen der |
Migliader;
4 difentlichen Zuwendungen odar
Beitrgan von Privatpersonen,
£) Schenkungen cdar
lestamentiaricchean
e Hinteslassenachatien; |

d) Vermdgensartriga;

#) Spendensammiungen;

N Abckerstatiung nus |
Versinbarungan;

g} |eglicher anderen vom GvD Nr. |
11772017 erlaubien Einnahmen. I

Das Vermigen des Versins wird|
ausschiiafitich lir die Vereinstilighsil

und Tur Vertolgung des

birgarschaftichen, ischen und

gemeinschaftichen Zweckes

verwandei. |
ART. 24)

Die {ir den  Milghadsausweis
ainpezahiten

un L

PR Dpiteh stallen

L v
dell'Assoclazione.
Non costftuiscono perianto in akun
modo  titole & proprieth o O
paracipazrions a proventi, & non sono in
alcun caso dmborsabif o trasmisstbil.
RENDICONTO ECONOMICO
FINANZIARIO

ART. 25}
0 randi finanziaric
I o I izlo sociale
dal primo gennalo al frentuno dicembre
dl ggai Annc e dave s3sers T

einzig und allein eine perodische
verbindliche Zahlung zur finantielen
UnterstMzung des Vereins dar
Ste sind daher keineswegs als Titel oder
Belefligung an den Elnkiinften zu
betrachten und kdnnen keinesialls |
rickersiatiet oder Uberiragen werden,
RECHNUMGSLEGUNG |

ART. 25) |
Cie  Jahresabrechnung umfass! das
Vereinajahr vom ersisn Januer bia zum |
L dreifigsten D b elnes

affAsseinblea del socl per la sua

opprovazione entro i trenta  aprile
dellanng successivo.

Genehmigung vorzulegen.
Dis Blanzen wevden vom Vorstand
gemnid den Amt. 13 und 87 GvD Nr.
117R017 und
Durchithrungshestimmungen erstelit.
D Jatwesabrechrung wird In den
vorgesehenen Flllen nach MaBgabe
von Anl, 14 GvD Nr. 117/2017 ersiplt,
ART. 26)
Der Verein kann nach MaBgabe und m
Rahmen von Ast. 33 GvD Nr, 11772017
Persanen abhdngig baschafigen,
Die Beziehung zwischen dom Verein
und dem mbhingly Beschiitigien
Parsonal sind vom Gesetz geregeft.

AURLOSUNG DES YEREINS

ART. 27}
Die Aufidsung des Varrins ist von der
avBerordenilichen
WMighedar-versammivng  gemiB  den
Vorgaben laut Art. 15 diesar Satzung 2u
beschielan

ART. 28)
Fir den Fal der Aufidsung bestelll dar
Vorstand einan oder mehrers Abwicklar,
Buch a und bastl
deren eventueles Enigeil. Das aus dar
Abwickiung sizmmends Restvermbgen
ist, wie von Art @ GvD Nr. 11772017

" WA

des Dritten Seldors zuzcweisen.
SCHLUSSBEESTIMMUNGEN

ART. 29)
Flr pllns, way nicht auscrickich [n dat

codice  civie, ala legislazions

vy & g onwdant wind,
wird aul die gotende Gesefzgebung,

provinciale sul volontariata LF. 1 huglo
1893, n. 11 ed 21 D.Lps. . 11772017,

PROTEZIONE DE!
DATI FERSONALI
AHT. 30)
Al fine defadempimento dei finl
pasociativl delinitl nefio sistuto, b datl
personak  (nome, cognome, data di
nasdia, indifzzo. recapito telelonica,
amall, I3AN bencario) dei socl
dellassociazione vengono tratati nel

Jeden Jahres und ist bis spiteslens
drakligsten April des daraul loigenden |

Jahres der Milgllederversammiung zuli

inthesonders aul das Zivilg 4
aut die Landespesatzgebung in Sachen
Etvenamt LG. Ne 1t vom 1 Jull 1983,
und wd das GvD Nr. 1172017
verwiesen.
SCHUTZ DER
PERSONEN-BEZOGENEM DATEN

Art. 30)
Zur Erlifiung der Zwecks und Au'gaben
des Vereins werden vnter Beachlung
der Vorgaben der
EU-Detenschutzgruondverordniing
{EV-DS-GVQ B70/201 6]

fispeto  celle  disposizioni ol

Regot o peo sulla

protezione del dati (GDPA 679/2016).

Oualora  sussistano | presuppost

descritti nefla relative disposizion], opnl

s0cio ha in particolare | seguenti diritti:

» il diritto di mcoesso al sens! dellan.
15 GDPR

+  Idifto di rettlfica al sensi delfart. 16
GDPR

|l diritto alla canceilazions - * diritlo
affobila* - al sansh defart. 17 GOPA

« D diftta di imitazlane di trattamento
al sensi dellart. 18 GOPR

o i ditto aba porahilth dei dati al
sens| daifart. 20 GDPA &

v il dirto di opposizione el sensi
deffan. 25 GDPR.

per o Daen {Vor- und
Nachname, Geburtsdatum, Anschrilt,
Talalonnummer, E-Mail-Adracse,
IBAN-Nummer) der Mitghedar irn Vargin
verarhattet.

Soweit die In den jeweiligen Varschrifien
beschriab Vorsustetzung

voriiegen, hat jades g
insbesonders die folgenden Rechte:

« das Aecht aul Auskunh nach
Ankel 15 D5-GVO,

+ das Recht auf Berichtigung nach
Artikel 16 D5-GVO.

+ das Rechl aul Lischung -~ “das
Recht syl Vergessenwerden” —
nach Arlkel 17 D5-GVO,

+ das Recht aul Einschriintusy der
Veratbetung nach Artks 18

Agli organi deTassociaziona, a toti | DSGVO,

1 volontart o akis p Inj - cdas Racht aul
altro moda attiva per b i [ Dajenil kell nach Anikel
Vislalo tratare o comunicare | datl 20 B5-GVO und
parsonali per finalith diversa dal fini + das Widerspruchsrecht nach
associativi, £ atirgttanto vietzia renderi Arthel 21 D5-GVO.

actessibll a terzi o utitizzask in alto
modd. Lobblign ¢ thardalerza & in

Den Omgangn dea Verwins, alflen
fretwiligers Mitarbeitern oder sonst Hir




Bestiitigung der (bereinstimmung

Es wird bestdtigt, dass diese Ablichtung in
elektronischer Form vom Originaldokument in
Papierform  stammt  und  mit  diesem
Giberelnstimmt,

Attestazione di conformitd

5i attesta fa conformitd della presente copia per
immagine al docemente cartaceo orfginale da cui
& tratta.

ig Ssitan bestehenden Abschrifr

(Arkel 22 Absat: 2 et fesetresveriretenden Dekretes vom 7. Mdrz
2005, Nr. 82, und Arttel 4 des Delrries des Frivdenien des
Minlitemates vom 13 November 1014)

{articoio 22, comma, del décreto leghlithvo del 7 marro 1065, n B2
e articolo 4 del decreta de) Presidenie del Consigho del Ministt} del
13 novernbra 2014}

Die Amtsdirektorin

Judith Notdurfter
{mit digitaker Umarsehwift unilgrgichoel]

ta Direttrice ¢'Ufficlo

Judith Notdurfter
[sattoserlins con fema dgitate]

dam Original, die 07 die gasatilich tulassigen
den 14.05.2013%

Ieh untesfertigter Notar bestatigo den Gleichlaut
vanvendungsivec ke Ausgestellc ist,

dieser zus vierundzwan

Hezan,

|t

1‘

1

zu

wack

Z

U varbeitan oder bekannt zu geban,
Dritan zuglnglich zu machen odar

gena Dalen unbef
H00ung ok

sonst zu nutzen. Diass Pilicht besten
fuch Ober das Ausscheiden der oben

genannten Personen aus dem Versin

hinaus.

opara

vigore non solo durants W perodo nal | den Varein Thiigen i1 es untersagt,

alliniamo dellassociazione, ma anche |enderen  alt  dem  jeweligen zur

successivamente, serza imitl ot fempo,

quale Ia p

BENJAMIN TENGLER

UNTERZEICHNET: ULRICH SEITZ




